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СигридУнсетнелюбила,когдапереднейзаискивали.Нежаловала
онаисентиментальныхвосхвалений.Поэтому,будучиеебиогра-
фом,ячувствоваланасебееекритическийивзыскующийистины
взглядистараласьнеподводить.«Наверно,яхочуслишкоммного-
го,нопочемубыхотьразнепопробоватьобойтисьбезсентимен-
тальностиипростонерассказатьправду»,—заявилаонажурнали-
стуРобертуванГельдерупоприездевСШАв1940году1.

Предлагаемаявниманиючитателяверсиясобытийопирается
наданныеисточников.янесталастроитьдогадок,которымнена-
шланикакогодокументальногоподтверждения.Всежехотелосьбы
сказатьнесколькословосамомупорномслухе,связанномсжизнью
СигридУнсет.

«УСигридбылаоднатайна»,—как-топрозвучаловбеседесее
близкимиродственниками.Ктакомужезаключениюпришланеза-
долгодосмертиисследовательжизниитворчестваписательницы
ЭллисивСтеен.Помнениюмногих,этатайназаключаласьврожде-
ниинезаконногоребенкаилиабортевгодыюности.Авторыподоб-
ныхспекуляцийобычноапеллируюткроману«Йенни»,гдегероиня
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втайнерожаетнезаконногоребенка,умирающегопрежде,чемего
успеваютотдатьнавоспитаниечужимлюдям.

В ответ на вопрос опредполагаемой дате этого события при-
нято ссылаться на загадочные перерывы впереписке Унсет иее
шведскойподругиДеи.Деловтом,чтопонастояниюсамойУнсет
значительная часть ее переписки сДеей была сожжена. Все же
уподругиоставалось околопятидесятиписем2.Они всвое время
были переданы Университетской библиотеке. В этом собрании
не хватает писем за определенный период времени, а именно
с1904-го (годапомолвкиДеи) до 1907-го (годарожденияпервен-
ца Деи). Нам известно, что сестра Сигрид Сигне сожгла четыре
письмаизперепискисДеейиотослалаодноее семьевШвецию,
потому что вних речь шла восновном оДеиных личных неуря-
дицах.Мызнаемтакже,чтопервыетрибылинаписанывовремя
пребываниявРиме,или«впериодпомолвки»,повыражениюСиг-
не, то есть в1909–1910 годы, когдаСигридУнсет познакомилась
сАндерсомКастусомСварстадомиихотношенияещедержались
втайне.ПоследнееписьмобылонаписановЛиллехаммере.Внем,
по словам сестры, «Сигрид рассказывает ополном крахе своего
брака»3.

Когдавопрос,вчемжезаключаласьеетакназываемая«тайна»,
задают родственникам Унсет, они высказывают предположение,
чторечьидетотайнойпомолвкесоСварстадомибеременности
Унсетнамоментзаключениябрака.Этомуможнонайтиподтверж-
дениеивбумагахСигне.

Однако остается проблема загадочного пробела в переписке
за1904–1907годы.Судяповсему,Сигридсамапопросилаподругу
сжечьписьмазауказанныйпериод.

ВтовремяУнсетднемработаласекретаршей,апоночамписа-
ла.Неужелионамоглаприэтомуспетьзабеременеть,родитьребен-
каилисделатьабортисохранитьвсевтайне?Вообщевбиографии
СигридУнсеточеньмалобелыхпятен,еслитольконепредполо-
жить,чтодатыписемидокументовбылинамереннофальсифици-
рованы.Труднопредставитьсебе,чтобыейудалосьскрытьотвсех
рождениеребенка.Хотя биографникогданеможетбытьна сто
процентовуверен,чтознаетабсолютновсеосвоемподопечном,
в одном я твердо убеждена:СигридУнсет описывает роды сына
АндерсавписьмахДееидомашним,какженщина,рожавшаявпер-
вые.Вчастности,этоявствуетизписьма,гдеонаговоритородах:
«оченьнеприятнаявещь»4.
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Усилиябиографараскрытьтайныивоспрепятствоватьраспро-
странениюслуховбольшевсегонапоминаютборьбусветряными
мельницами.Поэтому для себя я приняларешение— какможно
меньшевременииместаотводитьнаистории,неимеющиедоку-
ментальногоподтверждения.Темболеечтохваталоиоткрытий,
содержавшихсявисточниках.

Унсетнедолюбливалажурналистовичастенькоупрекалаихвне-
добросовестности.Поэтомуякакжурналистканебезтрепетапу-
стиласьпоследамвеликойписательницы,приступивкисследова-
ниюнеобъятныхгордошедшихдонасдокументов.Такивижуее
наблюдающейзамоимираскопкамисоскептическойулыбкойна
лице.Новременамивидитсямне,каконазадумчивокивает,даже
одобрительнохмыкает,аиногдаиспытываетжеланиеисамойеще
разоквзятьсязаперо.

Насколькоэтобыловмоихсилах,ястараласьоткрытьправду
о ее личныхпобедахипоражениях, но, каки все люди,Сигрид
Унсетунесласвоизагадкиссобой.

Скобю, август 2007 года




